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Sicherheitsmeldungen

BEACHTEN

Diese Kurzanleitung enthélt grundlegende Richtlinien fir das Emerson 1410 und 1410D
Wireless Gateway. Diese Kurzanleitung enthalt keine Anweisungen fur Diagnose, Wartung,
Service oder Stérungsanalyse und -beseitigung. Weitere Informationen und Anweisungen
finden Sie in der Betriebsanleitung flr das Emerson 1410 Wireless Gateway. Die
Betriebsanleitungen und diese Anleitung sind ebenfalls in elektronischer Form tber
Emerson.com erhaltlich. Dieses Gerat erflllt Teil 15 der Vorschriften der Federal
Communications Commission (FCC). Der Betrieb unterliegt den folgenden Bedingungen:
Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen. Alle empfangenen Stérungen
dirfen keine Auswirkungen zeigen, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnen. Dieses Gerat ist so zu installieren, dass der Mindestabstand
zwischen Antenne und allen Personen 7.9 in. (20 cm) betragt.

Explosionen kénnen zu schweren oder tddlichen Verletzungen fihren.

Keine Kabel an das Gateway anschlief3en oder vom Gateway trennen, wenn der
Stromkreis unter Spannung steht, auBer wenn bekannt ist, dass der Bereich nicht
explosionsgefahrdet ist.

Die Installation dieses Messumformers in explosionsgefdhrdeten Atmospharen muss
entsprechend den lokalen, nationalen und internationalen Normen, Vorschriften und
Empfehlungen erfolgen. Einschrdnkungen in Verbindung mit der sicheren Installation
sind im Abschnitt ,,Produkt-Zulassungen” zu finden.

Kontakt mit Leitungsadern und Anschlussklemmen meiden. Elektrische Spannung an
den Leitungsadern kann zu Stromschldgen fihren.

Potenzielles Risiko elektrostatischer Aufladung

Das Gehduse des Gateways besteht aus Kunststoff. Bei der Handhabung und Reinigung in
Ex-Bereichen vorsichtig vorgehen, um eine elektrostatische Entladung zu vermeiden.
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1 Wireless-Planung

Einschaltvorgang

Das Gateway muss installiert werden und ordnungsgemaRi
funktionieren, bevor Akkus in Wireless-Feldgeraten installiert
werden. Die Wireless-Feldgerate sollten in Reihenfolge ihrer
Entfernung zum Gateway eingeschaltet werden. Das Gerat, das

sich am nachsten am Wireless-Gateway befindet, zuerst einschalten.
Dadurch wird die Installation des Netzwerks vereinfacht und
beschleunigt.

Antennenposition

Die Antenne so positionieren, dass sie sich in einer vertikalen
Stellung befindet. Zwischen der Antenne und gréReren Objekten
oder Gebauden einen Abstand von ca. 6 ft. (2 m) einhalten, um die
ungehinderte Kommunikation mit anderen Gerdten zu erméglichen.

Montagehéhe

FUr optimale Wireless-Abdeckung ist die ideale Position der Antenne
15 - 25 ft. (4,6 - 7,6 m) Uber dem Boden oder 6 ft. (2 m) Uber
Hindernissen oder groRen Gebauden.

www.Emerson.com
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Anforderungen an den PC

Betriebssystem (nur optionale Software)

Fur die Einrichtung der Sicherheitsfunktionen kénnen von
Microsoft® unterstiitzte Windows"-Betriebssysteme genutzt werden,
Nachstehend sind einige Beispiele aufgefuhrt:

*  Microsoft Windows Server 2019 (Standard Edition), Service Pack 2
*  Windows 10 Enterprise, Service Pack 1
Anwendungen

Die Konfiguration des Gateway erfolgt Uber ein sicheres Web-
Interface. Neueste Versionen der folgenden Browser werden
unterstutzt:

« Chrome" Browser

+  Mozilla Firefox®

* Microsoft Edge

Festplattenspeicherplatz

AMS Wireless Configurator 6,5 GB
Security Setup-Dienstprogramm (SSU) 400 MB

www.Emerson.com
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Erstanschluss und Konfiguration

Zur Konfiguration des Gateways muss eine lokale Verbindung
zwischen einem PC, Mac oder Laptop und dem Gateway hergestellt
werden.

Das Emerson 1410 und das 1410D sind betriebsmaRig gleich und die
folgenden Anweisungen gelten fir beide Modelle.

Elektrischer Anschluss des Gateways

FUr das 1410D wird eine Tisch-Spannungsversorgung benétigt, um
das Gateway durch die Verkabelung einer 10,5 - 30 VDC (20 -

30 VDC, wenn ein 781 mit eigensicheren [IS] Barrieren 1410D
angeschlossen ist) Spannungsquelle zu versorgen, die eine Kapazitat
von mindestens 250 mA an den Spannungsversorgungsklemmen
hat.

www.Emerson.com
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Abbildung 3-1: Emerson 1410D Gateway-Verkabelung
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A. Clip fiir DIN-Schiene

B. Anzeigeleuchte der Spannungsversorgung (Power). Bei normalem
Betrieb ist die Anzeige fiir die Spannungsversorgung grin.

C. Ethernet-Port 2. Wenn dieser Anschluss aktiviert ist, ist die
werkseitige Internet-Protokoll-Adresse (IP-Adresse) 192.168.2.10.
Siehe Tabelle 3-1

D. Ethernet-Port 1. Wenn dieser Anschluss aktiviert ist, ist die
werkseitige IP-Adresse 192.168.1.10. Siehe Tabelle 3-1

E. Emerson 1410 - Spannungsversorgungs- und serielle Anschliisse.
Schwarzer Anschlussklemmenblock im Karton mitgeliefert.

F. Anschliisse des Emerson Wireless 781 Field Link fiir
Spannungsversorgung und Daten. Schwarzer
Anschlussklemmenblock im Karton mitgeliefert.

www.Emerson.com
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3.1  Herstellen einer Verbindung

Den PC oder Laptop mit einem Ethernet-Kabel an der Steckbuchse
Ethernet 1 (Primar) am Gateway anschliel3en.

3.1.1  Verbindung herstellen mit Windows™ 7

Prozedur

1. Auf das Symbol flir den Internet Access (Internetzugang)
rechts unten auf dem Bildschirm klicken.

Abbildung 3-2: Internetzugang

Currently connected to: b

| }J Emrsn.org

L Internet access

Wireless Metwork Connection ~

EmrData01 Connected 1._'“1
'

EmrGuest0l 1

Other Network M

Open Network and Sharing Center

2. Open Network and Sharing Center (Netzwerk- und
Freigabecenter 6ffnen) auswahlen.
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3. Local Area Connection (LAN-Verbindung) auswahlen.

Abbildung 3-3: LAN-Verbindung

= -
u‘@"’-‘ » Control Panel » NetworkandIntemet » Network and Sharing Center ~ T4 [
. .

B et view Tools Hep

Control Panel Home

(2]
View your basic network information and set up connections
= See full may
Manage wireless networks 1A _-l-' 0 p
Change adapter settings
Sl : USRTC-ANNARIE Multiple networke Intemet
Change advanced sharing (This computer)
settings
View your active networks Connect or disconnect
— Access t)./pE: In.tamet )
é B Connections: il Wireless Network Connection
(EmrDatadl)
%c Unidentified network Accesstype: Mo network access
Public network Connections: [Jl Local Area Connection
Change your networking settings
it iG¥ Setup a new connection or network
Seealso S
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Akamai NetSession Interface
Control Panel (32-bit) e Comecttoa network
HomeGroup Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
Internet Options
el Choose homegroup and sharing aptions

Accessfiles and printers located on other network computers, or change sharing settings.

4. Properties (Eigenschaften) auswahlen.

5. Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internetprotokoll
Version 4 [TCP/IPv4]) auswahlen und anschlieRend auf
Properties (Eigenschaften) klicken.

Abbildung 3-4: Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)
s e L=

Networking. | Sharing |

Connect using

¥ intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following items:

& it for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduler
File and Prirter Sharing for Microsct Networks

ailet Prolocal Vermion 6] &)
b . Intemet Protocal Version & (TCP/IPvd)
Urkc-Layer Topoiogy Discovery Mapper /0 Diiver
- Link-Layer Topelogy Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverss interconnected networks

Anmerkung

Wenn der PC/Laptop fur ein anderes Netzwerk konfiguriert
ist, die aktuelle IP-Adresse und alle anderen Einstellungen
notieren, damit die Einstellungen des urspriinglichen
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Netzwerks nach der Konfiguration des Gateways wieder auf
dem PC/Laptop hergestellt werden kénnen.

. Die Schaltflache Use the following IP address (Folgende IP-

Adresse verwenden) auswahlen.

Abbildung 3-5: IP-Adresse

Intermet Mrotocal Worsion 4 (TCRAME) Troperses

sonoral
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Hic czpsbltv. Oherwiee, wou ~ezd w0 sek wour ~etwork acwi-lstrator
“or e appropnate I scthega,

| 33tan an IP address sutomatcaby
W@ Jaz the Folowng U asd-cas:

L addreza Ly 1 OO e v
Suznsliraya: 255,255 0255 0
Jefad: gatessy

-ten TG server =d=ress mudomaticsly

i@ Joz the folownz DYS server acd-secze
=referres DS server

Eterrme ThS s=rver:

valzats eetknze uzo~ exd: Acvanoed...
s Lanczl

7. Eine IP-Adresse in das Feld IP address (IP-Adresse) eingeben.

* 192.168.1.12 eingeben.

+ DeltaVReady: 10.5.255.12 eingeben.

8. Die Adresse 255.255.255.0 in das Feld Subnet mask

(Subnetzmaske) eingeben.

. OK sowohl fir das Fenster Internet Protocol (TCP/IP)

Properties (Eigenschaften des Internetprotokolls [TCP/IP])
als auch fur das Fenster Local Area Connection Properties
(Eigenschaften der LAN-Verbindung) auswahlen.

www.Emerson.com
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3.1.2  Verbindung herstellen mit Windows™ 10

Prozedur

1. Das Network (Netzwerksymbol) in der rechten unteren Ecke
auswahlen.

Ethernet

E [
EmrData01
: i
LabSSID2

EmrGuest01

Lipen

ckShare - Main 1 P7

ClickShare - Main 1 R7

Secured

ClickShare - Main 2 P7
d

Airplane mode

A Q) s2eMm [

2. Network settings (Netzwerkeinstellungen) auswahlen.
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3. Auf der linken Seite neben dem Dialogfeld Network Settings
(Netzwerkeinstellungen) Ethernet auswahlen.
‘ g - =] x

& Home

| @ saws
|

Random hardware addresses
¥ Ethemet
Use random hardware addresses to make it harder for peopie 1o
& Dial-up track your kocation when you connect o different Wi-Fi netwarks.
This setting applies 10 new connections.

w VPN
Use random hardware addresses
g Airplsne mode @& off
1 Mabile hotspot 5
e Wi-Fi Sense
| @ Datausage Sign in with your MicresoR account 16 isse WikFi Sense

& Prowy Wi-Fi Sense connects you 10 suggestad Wi-Fi hotspots.
|

Remernber, not all Wi-Fi networks are scure.

Learn more
Comnect 1o suggested open hotspots
@ on

Hotspot 2.0 networks

Hotspot 2.0 networks might be available in certain public places,
like airparts, hotels, and cafes.

Let me use Online Sion-Un to aet connected =

4. Change adapter options (Adapteroptionen dndern)
auswahlen.

Settngs - o x
@ Home Ethernet

e — T

e E Unidentfed hetwock

& saus it

e Related settings

eriet
* Diskup
W VPN

& Aiplane mode

. Mobile hotspat
@ Datausage

© Proy

5. Siehe Anweisungen Schritt 4 bis Schritt 9 von Verbindung
herstellen mit Windows™ 7.

www.Emerson.com
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Anmerkung

Zum Anschluss an den sekundaren Ethernet-Port des
Gateways mussen die Netzwerkeinstellungen geandert
werden.

Tabelle 3-1: Netzwerkeinstellungen fiir Ubertragungskontrollprotokoll/
Internetprotokoll (TCP/IP)

Ethernet-Verbin- Gateway PC/Laptop/Tablet |Subnetzmaske
dung

Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

3.1.3 Deaktivieren des Proxy-Servers

Prozedur

1. Den Web-Browser 6ffnen.

2. Den Menupfad Tools (Extras) — Internet Options
(Internetoptionen) — Connections (Verbindungen) — LAN
Settings (LAN-Einstellungen) verwenden.

Dies kann von Browser zu Browser unterschiedlich sein.

3. Unter Proxy server (Proxy-Server)Use a proxy server (Proxy-
Server verwenden)... deaktivieren.

I5IIE ) ocal Area Network (LAN) Settings ?]x]

Autmari configurarion
Seup. Austomatic configuration may overide manual sebtings. To ensure the
155 of manusl settings, dssbls albomatic configuration;

el

[CJuse autcmatic configur ation scrigt

Genrd | Secuiky | P

Tasot up an It
Sl

Diskip and Vi

Thoors Setting § you need bo comfigurs 3 precsy.
sarver fara connecton,

s @ oy server For vour LAN (These settings wil ot apaly ta
dal-up or YN connections).

Ly Sestings do not spzly to diskup cornecacne.,
hoass
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3.2  Konfigurieren des Gateways

Prozedur

1. Die Standard-Website des Gateways unter https://
192.168.1.10 aufrufen

a) Anmelden mit Username (Benutzername): Admin.

b) Password (Kennwort) eingeben: default
(Standard).

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemame

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

2. System Settings (Systemeinstellungen) — Gateway — Ethernet
Communication (Ethernet-Kommunikation) aufrufen, um die
Netzwerkeinstellungen einzugeben.

a) Eine statische IP Address (IP-Adresse) konfigurieren
oder auf Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)
setzen und einen Host Name (Hostnamen) eingeben.

www.Emerson.com 13
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Ethernet Communication

Primary Interface [Port 1] Secondary Interface [Port 2]

® Specity an IP addr

Interface Physical Address.
0026:16:01.008

Full Primary Host Name

Host Name
[er-107-24

Anwendung neu starten unter System Settings
(Systemeinstellungen) — Gateway — Backup and Restore
(Datensicherung und Wiederherstellung) — Restart Apps
(Apps neu starten).

Anmerkung
Durch Rucksetzen der Anwendungen wird die Kommunikation
mit den Feldgeraten vorubergehend deaktiviert.

Spannungsversorgungs- und Ethernet-Kabel vom Gateway
trennen.

www.Emerson.com
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4.1

Physische Installation

Emerson und 1410D Montage

Sie kdnnen die Einheit auf ein DIN-Schienensystem TS35/7.5 oder
TS35/15 aufklemmen.

BEACHTEN

Wenn das Messsystem in einem Elektronikgehduse oder an einem
anderen Ort montiert wird, mussen die entsprechenden lokalen und
nationalen Installationsvorschriften eingehalten werden. Prufen,
dass der Installateur, die zugehoérige Hardware und die verwendete
Installationsausristung Uber die notwendigen Zertifizierungen fur
die spezifische Art der ausgefuhrten Installation verfligen. Vor der
Installation muss geprift werden, ob lokale Codes eine
Genehmigung und/oder Abnahme vor dem Einschalten erfordern.
Bei der Planung der Installation, die Verlegung des Antennenkabels
innerhalb des Gehauses berucksichtigen.

Prozedur

1. Die Messsystem leicht neigen, sodass die untere Lippe des
Rahmens die Unterkante der DIN-Schiene greift.

2. Nach vorn druicken, sodass die Riickseite des Messsystems
sicher auf der DIN-Schiene einrastet.

Abbildung 4-1: Anklemmen des Messsystems an der DIN-
Schiene

£
*"}\’b
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3.

Zum Entfernen des Messsystems einen flachen oder runden
Gegenstand (wie z. B. einen Schraubendreher) im DIN-Clip
platzieren und einen leichten Druck nach unten auf den
Gegenstand ausuben.

Abbildung 4-2: Entfernen des Messsystems von der DIN-
Schiene

BEACHTEN

Die Antenne nicht in einem Metallgehduse montieren. Um
Beschadigungen an den empfindlichen HF-Komponenten zu
vermeiden, dirfen die Schutzkappen erst dann vom SMA-
Anschluss des Gateways entfernt werden, wenn die Antennen
installiert werden kénnen.

Nachdem das Messsystem von der DIN-Schiene geldst wurde,
das Messsystem nach hinten und unten ziehen, um es von der
Schiene zu trennen.

4.2 Anschlielen des Emerson 1410D mit 781

FUr das 1410D und den 781 gibt es zwei primare
Anschlusskonfigurationen: mit und ohne Barrieren. Der Ort und die
Ex-Zulassung des 781 bestimmen, ob es mit Barrieren installiert
werden muss.

16

www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Kurzanleitung Oktober 2023

Installation ohne Barrieren

FUr den Anschluss des 1410D und 781 ist ein paarweise verdrilltes

Kabel notwendig (siehe Abbildung 4-3). Der 781 kann sich bis zu 656
ft. .(200 m) vom Emerson 1410D entfernt befinden.

www.Emerson.com 17
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Abbildung 4-3: Installieren des 1410D und 781 ohne Barrieren
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Wireless 1410D Gateway
10,5 bis 30 VDC Spannungseingang
Serieller Modbus®
Graue Linie weist auf interne Verbindung hin
Spannungsausgdnge
Daten
Rot
Schwarz
Weifs
Blau
Paarweise abgeschirmtes Kabel (Belden 3084A oder dquivalent)
anschliefSen
Abschirmung und Folien zurticklegen

. Riickleitung
. Diese Anschlussklemmen kurzschliefsen, um den 250 Q-

Abschlusswiderstand zu aktivieren
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O. Wireless 781 Field Link

Installation mit Barrieren

Verwenden Sie diese Anweisungen bei der Installation des 781

in einem Ex-Bereich, in dem zwei eigensichere (I) Barrieren
installiert werden mussen: eine Spannungsversorgungsbarriere und
eine Signalbarriere. Das Signal und die Spannungsversorgung

sind zwei separate eigensichere Stromkreise; deshalb mussen sie
den ordnungsgemafien eigensicheren Trennungsabstand einhalten.
Beim Einsatz der von Emerson empfohlenen Barrieren sollte die
Eingangsspannung des Gateways 20 - 30 VDC betragen - mit einer
Stromkapazitat von mindestens 330 mA.

Die Signalbarriere bendtigt eine zusatzliche Spannungsversorgung.
Diese kann mit 1410D Anschlussklemmen oder einer separaten
Spannungsversorgung verkabelt werden. Sicherstellen, dass die
Spannungsversorgung fur die Leistungsaufnahme der Barriere
ausgelegt ist. Abbildung 4-4 und Abbildung 4-5 zeigen die beiden
Arten, die Signalbarriere zu speisen.

www.Emerson.com 19
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Abbildung 4-4: Installation von 1410D und 781 mit vom Gateway
mit Spannung versorgter Barriere
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Serieller Modbus
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Spannungsausgdnge

Daten

Rot

Schwarz

Weifs
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Paarweise abgeschirmtes Kabel (Belden 3084A) anschliefSen
Abschirmung

Signalbarriere
Spannungsversorgungsbarriere

Ex-freier Bereich
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SCTHwnwxO ™

Ex-Bereich

Abschirmung und Folien zurticklegen
Eigensichere Trennung

Riickleitung

Anschluss fiir Abschluss

Diese Anschlussklemmen fiir 250 Q kurzschliefSen
Wireless 781 Field Link
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Abbildung 4-5: Installation von 1410D und 781 mit zusatzlich mit
Spannung versorgter Barriere
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Ex-freier Bereich

Ex-Bereich

Abschirmung und Folien zurticklegen
Eigensichere Trennung

Riickleitung

Diese Anschlussklemmen fiir 250 Q kurzschliefSen
Wireless 781 Field Link

SCTHwnwxO ™

Empfehlung
Signalbarriere GM-International D1061S
Spannungsversorgungsbarriere Stahl 9176 10-16-00

Erdung der Kabelabschirmung

Die Abschirmung des paarweise verdrillten Kabels muss mittels des
Erdungsanschlusses am 1410D geerdet werden und sollte auf der
Seite des 781 befestigt werden.

Erdung des 1410D

Der 1410D DIN-Schienen-Schaltschrank muss ebenso geerdet
werden. Emerson empfiehlt, einen Leitungsquerschnitt Nr. 6
(American Wire Gauge, AWG) (4,11 mm europaisch) Kupferleiter-
Verbindungsanschluss mit mdglichst kurzer Lange, ohne scharfe
Biegungen und ohne Wicklungen zu verwenden.

www.Emerson.com 23
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Abbildung 4-6: Erdung des 1410D

S

Kupferleiter AWG 6
Schutzerde

Bezugserde (falls vorhanden)
Erde

mOS N ®m>

Kann Polymer mit Erdungsplatte sein

Erdung des 781

Das Elektronikgehause entsprechend den lokalen und nationalen
Richtlinien fur die Installation erden. Die Erdung erfolgt mittels der
auBenliegenden Erdungsschraube am Gehause.
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Abbildung 4-7: Erdung des 781

A. Erdungsklemme

Abschlusswiderstiande

Fur die beste Leistung sollten die Abschlusswiderstande des Emerson
1410D, des 781 und der Signalbarriere angeglichen werden. Das
1410D verfugt Uber einen internen 250-Q-Abschlusswiderstand.

Die Abschlussklemmen des 781 kurzschlieBen, um den 250 Q-
Widerstand zu aktivieren (siehe Abbildung 4-4 und Abbildung 4-5). Die
empfohlenen Barrieren kénnen ebenso auf 250 Q geschaltet werden.

4.3  Anschliel3en an das Hostsystem

Prozedur

1. Ethernet 1 (Primar) oder den seriellen Ausgang des Gateways
mit dem Hostsystem-Netzwerk oder einem seriellen Ein-/
Ausgang (E/A) verbinden (siehe Abbildung 3-1 und bzgl.
Abbildungen der Hardware).

2. Bei seriellen Anschlissen sicherstellen, dass alle Abschlisse
sauber und sicher befestigt sind, um Verkabelungsprobleme
zu vermeiden.
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4.4  Bewahrtes Verfahren

Zur Verkabelung des seriellen Anschlusses wird gewdhnlich

ein paarweise verdrilltes und abgeschirmtes Kabel verwendet.
Normalerweise die Abschirmung am seriellen Host erden und am
Gateway frei lassen.

Die Abschirmung isolieren, um Probleme mit der Erdung zu
vermeiden.
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5

5.1

5.2

Software-Installation (optional)

Security Setup Utility (nur fur sichere Hostverbindung oder OPC-DA-
Kommunikation erforderlich) sowie AMS Wireless Configurator nach
Bedarf installieren.

Die Gateway-Firmware muss mit den Hostverbindungen kompatibel
sein. Vor der Inbetriebnahme sicherstellen, dass Gateway-Firmware
und Host-Firmware (z. B. Security Setup Utility (SSU) und

Plantweb Insight™) kompatibel sind.

Sie kénnen das Security Setup Utility und den AMS

Wireless Configurator von Emersons Gateway-Firmware-Upgrade
herunterladen. Ein Guardian-Konto ist zum Herunterladen
erforderlich.

Security Setup-Dienstprogramm (SSU) installieren

Prozedur

1. Alle Windows™-Programme beenden/schlieRen, einschlieRlich
aller im Hintergrund laufenden Programme wie Virusscan-
Software.

2. Offnen Sie die Softwaredatei des SSU, die Sie von der Seite
Emerson Gateway-Firmware-Upgrade heruntergeladen haben.

3. Den Anweisungen folgen.

Installieren des AMS Wireless Configurator

Weitere Informationen Uber das Security Setup Dienstprogramm und
den AMS Wireless Configurator finden Sie in der Betriebsanleitung fur
das Emerson 1410 Gateway.

Prozedur

1. Alle Windowsw-Programme beenden/schliel3en, einschliel3lich
aller im Hintergrund laufenden Programme wie Virusscan-
Software.

2. Offnen Sie die Softwaredatei des AMS Wireless Configurator,
die Sie von der Seite Emerson Gateway-Firmware-Upgrade
heruntergeladen haben.

3. Den Anweisungen folgen.

4. Dem AMS Wireless Configurator den Neustart des PCs
erlauben.
Die Installation lauft nach der Anmeldung automatisch weiter.

5. Den Anweisungen folgen.
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Funktionsprufungen

Um den Betrieb fir die Webschnittstelle zu Uberprifen, 6ffnen

Sie einen Webbrowser auf einem beliebigen PC im Netzwerk des
Hostsystems und geben Sie die IP-Adresse des Gateways oder den
Hostnamen des Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) in die
Adressleiste ein.

Wenn das Gateway ordnungsgemal3 angeschlossen und konfiguriert
wurde, wird im Anschluss an den Login (Anmeldebildschirm) die
Sicherheitswarnung angezeigt.

Abbildung 6-1: Anmeldebildschirm des Gateways

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemname

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

Das Gateway kann nun in das Hostsystem integriert werden.

Wenn Wireless-Feldgerate mit dem Gateway bestellt wurden, sind
diese von Emerson mit den gleichen Einstellungen fur ,Network

ID" (Netzwerkkennung) und ,Join Key” (Verbindungsschlussel)
vorkonfiguriert. Nach dem elektrischen Anschluss der Feldgerate
erscheinen die Gerate im Wireless-Netzwerk und die Kommunikation
kann mithilfe des Web-Interface auf der Registerkarte Explore
(Erkunden) Uberpruft werden. Die zur Bildung des Netzwerks
bendtigte Zeit ist von der Anzahl der Gerate abhangig.

Weitere detaillierte Installationsanweisungen finden Sie in der
Betriebsanleitung fur das Emerson Wireless 1410 das Gateway.
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7.1

7.2

Produktzulassungen

Rev 3.4

Informationen zu EU-Richtlinien

Eine Kopie der EC-Konformitatserklarung ist am Ende
der Kurzanleitung zu finden. Die neueste Version der EC-
Konformitatserklarung ist auf Emerson.com zu finden.

Ubereinstimmung mit Telekommunikationsrichtlinien

Alle Wireless-Gerate mussen Uber Zertifikate verfiigen, um
sicherzustellen, dass sie die Richtlinien in Bezug auf die Verwendung
des HF-Spektrums erfullen. Eine solche Produkt-Zulassung ist in
nahezu jedem Land erforderlich. Emerson arbeitet weltweit mit
Regierungsbehoérden zusammen, damit seine Produkte vollstandig
mit diesen Richtlinien Gbereinstimmen und nicht gegen die
Richtlinien oder Gesetze, welche die Verwendung von Wireless-
Geraten regulieren, verstoRBen.

Federal Communications Commission (FCC) und IC

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden Bedingungen: Dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen. Alle empfangenen Stérungen
durfen keine Auswirkungen zeigen, einschlieBlich Stdrungen, die
einen unerwinschten Betrieb verursachen kénnen. Dieses Gerat ist
so zu installieren, dass der Mindestabstand zwischen der Antenne
und jedweden Personen 7,9 in. (20 cm) betragt.

Standardbescheinigung

Standardmalig wurde der Messumformer von einem

staatlich anerkannten Priflabor (NRTL), das von der Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA) akkreditiert
ist, untersucht und getestet, um festzustellen, ob die

Konstruktion die grundlegenden elektrischen, mechanischen und
Brandschutzanforderungen erfullt.

Nordamerika

USA
N5 USA Division 2
Zertifikat 2646342 (CSA)
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7.2.1

30

N5

USA Division 2

Normen CAN/CSA C22.2 Nr. 0- 10, CSA C22.2 Nr. 213-

M1987 (2013), CSA C22.2 Nr. 61010- 1 - 2012, AN-
SI/ISA-12.12.01 - 2012, UL61010-1, 3. Ausgabe

Kennzeichnun-  Geeignet fir CLI, DIV2,GP A, B,C, D
gen

Temperaturklas- T4 (-40 °C <Ta <+70°C)

se

Anmerkung

Das Gerat muss Uber eine Spannungsversorgung der Klasse 2
gespeist werden.

Nur fur trockene Innenanwendungen geeignet.

Das Gerat muss in einem fur die jeweilige Endanwendung
geeigneten, mittels Werkzeug zuganglichen Gehause installiert
werden.

Bei Verwendung der Gerate Emerson 1410D und Smart Wireless
Field Link 781 in Ex-Bereichen sind Barrieren zwischen den beiden
Geraten erforderlich.

Kanada

N6 Kanada Division 2

Zertifikat 2646342 (CSA)
Normen CAN/CSA C22.2 Nr. 0- 10, CSA C22.2 Nr. 213-

M1987 (R2013), CSA C22.2 Nr. 61010- 1 - 2012, AN-
SI/ISA-12.12.01 - 2012, UL61010-1, 3. Ausgabe

Kennzeich- Geeignet fur CLL DIV2,GPA,B,C, D

nu

ngen T4 (-40 °C £ T, < +70 °C)

Anmerkung

Das Gerat muss Uber eine Spannungsversorgung der Klasse 2
gespeist werden.

Nur fur trockene Innenanwendungen geeignet.

Das Gerat muss in einem fur die jeweilige Endanwendung
geeigneten, mittels Werkzeug zuganglichen Gehause installiert
werden.
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7.3

7.4

+  BeiVerwendung der Gerate Emerson 1410D und Smart Wireless
Field Link 781 in Ex-Bereichen sind Barrieren zwischen den beiden
Geraten erforderlich.

Europa

N1 ATEX Typ n

Zertifikat Baseefal4ATEX0125X
Normen EN 60079-0: 2012 + A11: 2013, EN 60079-15: 2010
Kennzeichnun- & 113 G Ex nAIIC T4 Gc, (-40 °C < T, < +75 °Q),

gen

VMAX =30VDC

Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X):

1.

Das Gerat muss in einem Bereich mit nicht mehr als
Verschmutzungsgrad 2 gemal3 IEC 60664-1 und in einem
Gehause installiert werden das eine Schutzart von mindestens
IP54 bietet und den relevanten Anforderungen von EN
60079-0 und EN 60079- 15 entspricht.

Externe Anschlisse am Gerat durfen nur hergestellt oder
getrennt werden, wenn der Bereich, in dem das Gerat
installiert ist, als nicht explosionsgefahrdet bekannt ist und die
angeschlossenen Stromkreise stromlos gemacht sind.

Das Gerat halt dem 500-V-Isolationstest gemal Abschnitt
6.5.1 der EN 60079-15: 2010. Dies muss bei der Installation
berucksichtigt werden.

Nach der Installation betragt der Oberflachenwiderstand
der externen Antenne mehr als 1 GQ. Die Antenne darf

nicht mit Losungsmitteln oder trockenen Lappen abgerieben
bzw. gereinigt werden, um elektrostatische Aufladung zu
verhindern.

Anmerkung
Derzeit nicht fir die 1410D-Ausfuhrung lieferbar.

International

N7 IECEx Typ n

Zertifikat IECEx BAS 14.0067X
Normen IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-15: 2010
Kennzeichnungen Ex nAIIC T4 Gc, T4 (-40 °C £ T, < +75 °C), Vpax =

30 VvDC
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Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X):

1. Das Gerat muss in einem Bereich mit nicht mehr als
Verschmutzungsgrad 2 gemal3 IEC 60664-1 und in einem
Gehause installiert werden das eine Schutzart von mindestens
IP54 bietet und den relevanten Anforderungen von EN
60079-0 und EN 60079- 15 entspricht.

2. Externe Anschlisse zum Gerat durfen weder hergestellt noch
getrennt werden, es sei denn, der Bereich, in dem das Gerat
installiert ist, ist als nicht explosionsgefahrdet bekannt oder
die angeschlossenen Stromkreise wurden stromlos gemacht.

3. Das Gerat halt dem 500-V-Isolationstest gemal Abschnitt
6.5.1 der EN 60059-15: 2010. Dies muss bei der Installation
berucksichtigt werden.

4. Nach der Installation betragt der Oberflachenwiderstand
der externen Antenne mehr als 1 GQ. Die Antenne darf
nicht mit Losungsmitteln oder trockenen Lappen abgerieben
bzw. gereinigt werden, um elektrostatische Aufladung zu
verhindern.

Anmerkung
Gegenwartig nicht fir die Emerson 1410D-Ausfuhrung lieferbar.

7.5 EAC - Armenien, Weil3russland, Kasachstan,
Kirgisistan, Russische Foderation

NM (EAC) Typ n

Zertifikat EASC RU C-US.EX01.B.00167/2
Kennzeichnungen 2Ex nAIIC T4 Gc X, T4 (-40 °C < Ta < +75 °C), Vmax
=30VDC

Spezielle Voraussetzung zur sicheren Verwendung (X):

1. Siehe Zertifikat fur spezielle Voraussetzungen.

Anmerkung
Gegenwartig nicht fir die Emerson 1410D-Ausfuhrung lieferbar.

7.6  Japan
N4 CML Typ n

Zertifikat CML 17JPN4230X

Kennzeichnungen Ex nAIIC T4 Gc X, T4 (-40 °C< T, £ +75 °C), Vyax =
30 VDC, 3 Watt
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Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X):

1. Siehe Zertifikat fir spezielle Voraussetzungen.
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7.7  Emerson 1410 Wireless Gateway -
Konformitatserklarung

Abbildung 7-1: Konformitéatserklarung

&

MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

We,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 1410 Wireless Gateway
manufactured by,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

,’/@/// Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Mark Lee o 5-Aug-21; Boulder, CO USA
(name) (date of issue)
Page 10f3
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s 3
MERSON EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300328 v2.2.2:2019
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A1 1+A12+A1+A2
EN 50371: 2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal4ATEX0125X — Type n Certificate
Equipment Group I1, Category 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11:2013
EN 60079-15: 2010

*A review against EN IEC 60079-0:2018 which is harmonized, shows no significant changes

relevant to this equipment so EN 60079-0:2012+A11:2013 continues to represent “State of the
Art”,

Page 2 of 3
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MERSON  EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

Ce

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3
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EME;SON EU-Konformitiitserkkirung

Nein: RMD 1093 Rev. H

Rosemount, Inc.

6021 Innovations Boulevard
Shakopee, MIV 55379-46 76
USA

erklaren unter unserer alleinigen Werantwortung, dass das Produkt,
Rosemount 1410 Wireless Gateway
hergestellt von
Rosemount, Inc.
6021 Innovations-Boulevard

Shakopee, MIV 55379-46 76
TUSA

auf das sich diese Erldarng bezieht, konform ist mit den Bestimmungen der ET-Richtlinien,

einschlieflich der neuesten Erganzungen, gemali beigefigtem Anhang

Die Annahme der Konformitat basiert auf der Anwendung derharmenisierten Normen und, falls
zutreffend oder erforderlich, der Zulassung durch eine benannte Stelle der Eurcpaischen Union,

gemal beigefiigtern Anhang.

Vice President of Global Cuality

(Unterschrifty (Furktion)
Iark Lee 5. Aug 21, Boulder, COTUSA
(TMame) (Ausstelungsdatum)
Seite ] von3
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EMEESON EU-Konformitiitserklirung

Nein: RMD 1093 Rev. H

EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Harmonisierte Normen,

EN61326-1: 2013

Funkgeriiterichilinie (RED) (2014/53/ET)

Harmonisierte Normen:
EIN 300 328 V2.2.2:2019
EN30148%-17: V320
EIN 60950-1: 2006+A11+A12+A1+A2
EN 50371 2002

ATEX-Richilinie (2014/34/EU)

Baseefal4ATEX0125X — Zulassung Typ n
Gerategruppe I, Kategorie 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonisierte MNormen:
EN60079-0: 2012 +A11:2013
EN 60079-15: 2010

*Eine Therprifung mit der harmonisierten Morm EN IEC 60079-0:2018 zeigtkeine

signifikanten Anderungen in Bezug auf diese Ausristung, sodass die EX 60079-
0:2012+A11: 2013 weitethin die neueste "State of the Ant" darstellt.

Seite 2 vom3
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d o "
emersoN EU-Konformititserklirung
Nein: RMD 1093 Rev. H

C€

ATEX Benannte Stelle

SGS FIMKO OY [Nummer der benannten Stelle: 0598]
Takomotie 8

00330 HELSTHNET

Finnland

ATEX Benannte Stelle fiir Qualitiitssicherung
SGS FIMEO OY [MNummer der benannten Stelle: 0598]
Takom otie 8

00330 HELSINEI
Finnland

Seite 3 vom3
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Abbildung 7-2: China RoHS Tabelle

##China RoH S &7 8 4 1 A3 Z RAT /9 40 #8557 Rosemount 1410

List of Rosemount 1410 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHH¥WF | Hazardous Substances
siax [0 | z | @ | | samx | swmem
rtName | | gad | Mercury | Cadmium - d
Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBD.
TR
Electronics | X o o 0 o o
Assembly
LR RS IT11364 ﬂ{&fﬁ"’ﬁ"f
of SUT11364.

This tabie is in

o: i’?ﬁ&"fﬂfﬁf"ﬁMﬂ"*ﬁﬁ’?ﬁ'ﬁﬁ?;‘*ﬂf"ﬁ-}‘@% 26572 FTATE S MER.

in aif of the h

O: Indicate that said h
GB/T 26572,

X EAEE TR A A NE.

materials for this part is below the limit requirement of

FoF— AT WA S B B TGBIT 2657 257 HEE 9 2 .

X Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materals used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572,
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